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Püspök és plébános.Nem egyhamar lehet a napirend­ről levenni Pável nagyváradi püspök viselt dolgait.Azok a különben sajnálatos tün­tetések, melyek Nagyváradon a most mult napokban lefolytak némileg uj világításban állítják elénk a Pável püs­pök és Pituk plébános ügyét.Látjuk egyfelől a méltatlanul ül­dözött és nyomorba kergetett plébá­nost, másfelől pedig a dúsgazdag oláh püspököt Pável Mihályt, a ki a ma­gyar eredetű és jellegű püspöki vagyon óriási jövedelmeinek egy részét állam­ellenes czélok felsegéllésére forditja.A mint a hiteles közleményekből kiderül, Pável püspök kezelése alatt nem kevesebb mint 170 ezer holdnyi magyar földbirtok van, melynek évi jövedelme jóval meghaladja a 80 ezer forintot.Ezzel a tekintélyes évi jövedelem­mel Pável püspök szabadon rendelke­zik. Arra használhatja, a mire neki tetszik.És mit tesz vele ?Beszegődik a dákorománok a ma­gyar gyűlölők táborába és eloláhosi- tani igyekszik egész magyar vidékeket.Minek nevezik ezt a műveletet a maga nevén ?Hát ez egyszerűen bűnös megtá­madása a hazának, a melynek földje adja meg Pável püspöknek azokat az eszközöket, melyekkel hazaellenes űzel- meit folytatja.Ez egyszerűen meg nem engedett czélokra való felhasználása annak a vagyonnak, a mely pedig azért van a püspök rendelkezése alatt, hogy annak segélyével az egyházi, a nevelési és közművelődési érdekeket előmozdítsa, nem pedig azért, hogy megsegítse vele 
a magyar állameszme esküdt ellensé­geit és megbontsa az együtt élő né­pek békéjét.És Pituk, a plébános ? Hát ez — a mint eddig látjuk éppen hazafias ér­zelmei miatt méltatlanul üldözött plé­bános abban az egyházmegyében, mely­nek feje Pável püspök.Ô legalább azt állítja, — s még eddig czáfolva nincs — hogy püspöke tisztán magyar érzelmei miatt fosztotta meg plébános! állásától és helyezte nyugdíjba évi 300 frt fizetéssel és vonta meg tőle utóbb még e kevés anyagi segélyt is.
AZ „ELLENZÉK“ TĂRCZÂJA.

1893. augusztus 14.

Egy anyának.
Bűvös talizmánt kért, ha útra kelt 
8 vész környezé, a kelet vándora ; 
Hívé : legyőzi a veszélyeket 
8 e hittel bátran vándorolt tova. 
Talizmánt kérnek, fenkölt lelkű nő, 
Ha majd felnőnek lányod és fiad, 
Talizmánt, melyben rejlik büv-erő : 
Szerető szived mondd, nekik mit ad ?

Lányod szivébe két szót véss te csak 
Csupán csak két szót : századokon át 
Áldás gyanánt szállottak e szavak 
Sziv-szivnek adván örököl tovább.
Szólj igy: Imádkozz, dolgozz gyer­

mekem !
Imádság fentart, jöjjön bármi vész, 
Dolgozz, mert vissza szerzi, hidd nekem 
A vesztett édent munkás női kéz.

Fiad leikébe véss te újra két, 
Csupán csak két szót, mely szentel, megáld, 
Viharos múltak hagyományaként, 
Mint drága jelszó szállá most terád : 
Honért, hitért, fiam, tusára szálj: 
Honért, hogy érezd, hogy e föld tied, 
Hitért, hogy majd ha eljön a halál 
Az égbe* helyet vivjon ki hited.

HEGEDŰS ISTVÁN.

Egyfelől áll tehát a dúsgazdag hazafiatlan püspök, másfelől pedig a nyomorba juttatott szegény, de haza­fias érzésű plébános.Az egyik — holott nem érdemes reá — duslakodik az anyagi javakban ; a másik ugyancsak méltatlanul a nyo­morral küzd és embertársainak könyö- rületére szorul.Hol itt az igazság?Egyfelől az exczellencziás püspök, a magyar főrendiház tagja, a ki ma­gyar pénzzel a magyar állam egységes épületének falait rombolja és rombol­tatja ; másfelől egy szegény pap, a ki­nek a kenyerét is csak azért veszi el a dúsgazdag püspök, mert nem akar bűnrészes lenni ve­le a magyar állam elleni vakondok munkában.Már most melyik a kettő közül érdemes arra, hogy köztisztelet kör­nyezze, anyagi javakban duslakodjék és a nemzet hálájára appelláljon.No hát ez nem Pável püspök; hanem sokszorosan inkább a szegény, a nyomorgó, s most már állása és czimétől is megfosztott Pituk lelkész.És mégis miért nem ó az exczel­lencziás ur és miért az Pável püspök?Egyszerűen azért, mert a ma­gyar kormányok nem elég éberek és nem elég eré­lyesek ártalmatlanokká tenni, mindazokat, a kik az állam rendje ellen tá­madnak és az államegy­séget megbontják.Azért, mert a magyar büntető tör­vény rendelkezéseit csak a kisebb bűnösöknek olvastatják a fejükre, mig a Pável-féle exczellencziás urakat nem állítják a vád­lottak padjára sem hűt­lenségükért, sem a meg nem engedett vagyonke­zelésért, sem a nemzeti és vallási béke feldulá- s á é r t.Ezek a nagyok szabadon garáz­dálkodnak, s a hajuk szála sem gör­bül meg, ha alattomban neki esnek a magyar állam egységének és útját egyen­getik a nagy Romániáról álmodozók bünbandáinak.És az utcza.Hát ez is beleszól a dologba, s mert egyebütt nem lát semmi kisérle- tet a megtorlásra — kövekhez nyúl.
? ■

Kereslek ma is . . . mind hiába !
— Elveszített boldogságom — 
Hideg, komoly arczodon többé 
Mosolyod fényét nem látom !
Te elfeledted, mi volt egykor :
Mily lázas, őrült szerelem !
Ám most is én háborgó szívvel
A múltnak álmát kergetem.
Valyon mikor boldogabb a szív ?
— Milyen nehéz a felelet —
Ha mindent, mindent feledni tud ?
Vagy ha végtelenül szeret ?

Samil.

Augusztus 13.
Minden magyar szív fájdalmasan dob­

ban meg e napon !
Emlékünkben magunk előtt elvonul­

ni látjuk a szabadság harcz történetét: a 
nemzetiségétől megfosztott, alkotmányos 
jogaiban megröviditettt nemzetnek öntudatra 
ébredését; azt a csodálatos erőt, azt a va­
rázshatalmat, mely felrázta lethargiájából a 
szunnyadókat, mely lelkesedést öntött a ha- 
bozókba, bátorságot a kishitüekbe.

Ezeréves történelmünknek van szám­
talan fényes, tündöklő korszaka, de nincs 
egy sem, mely jobban próbára tette volna 
a nemzet életképességét, energiáját, mint a 
legutolsó szabadságharcz évei. Soha egy 
nemzet felett sem tornyosultak oly hirtelen 
a vésznek, a megsemmisülésnek ádáz fellegei, 
mint felettünk e napokban !

Mintha a szabadságnak, a haladásnak

Nem jól teszi. Az utcza ne bírás­kodjék s főleg ne igy.De hát a törvények végrehajtá­sára hivatott közegek mértn e m elő- zik meg az utczát; a töme­get, s mért nem védik meg az államot a talárba bujt felforgatok ellen?
Politikai hírek.

Törvény a nemzetiségi izgatok ellen. 
Kassa város legközelebbi közgyűlésén, a Pá- 
vel-Pituk-ügyból kifolyólag indítványozni fog­
ják, hogy a város feliratot intézzen a kor­
mányhoz, a melyben arra kérik, hogy külön 
törvényjavaslatot terjesszen a képviselőház 
elébe a nemzetiségi izgatók szigorú megbün­
tetésére. A javaslatot a közgyűlés, minden 
valószínűség szerint, egyhangúlag fogja el­
fogadni.

A hadügyminisz ter utóda. A prágai 
Politik bécsi levelezője szerint, báró Fej ér­
vár y honvédelmi minisztert fogják legköze­
lebb közös hadügyminiszterré kinevezni s eb­
ben az esetben P ó k a y altábornagyot, a bu- 
dapes'i honvédkerület parancsnokát nevezik 
ki honvédelmi miniszternek.

Válóperek és polgári há­
zasság.

Hogy az igazságügyminiszter minél 
több oldalról okolhassa meg a polgári há­
zasságkötésről szóló javaslatát, adatokat kí­
vánt a budapesti kir. törvényszék elnökétől 
arra nézve, hogy az utolsó 5 év alatt indí­
tott válási és házasságmegsemmisitési perek 
közül mennyit indított keresztény és meny- I 
nyit zsidó vallásu ‘fél ? mennyi volt vegyes | 
házassági és mennyi szentszék! per ? végül, 
hogy a befejezett perek kö-üb mennyit mi­
lyen okból bontottak föl, stb.

A kir. törvényszék válóperi osztályának 
könyvei alapján nagy gonddal összeállított 
eme hivatalos adatokat, mint az Ügyvédek 
Lapja írja, Bogisich Lajos elnök minap meg­
kezdett szabadságideje előtt jelentése mellett 
terjesztette fel.

E kimutatásokból kitűnik, hogy az 
egyházak, kivált a katholikus egyház eddig 
is aránytalanul kis mérvben folyt bele a há­
zassági válóperekbe.

A válóperek 70 százaléka ugyanis re­
formátusok és zsidóknak perei voltak, kiknek 
tudvalevőleg eddig is világi törvényszékek 
voltak válóperi bíróságaik.

A fennmaradó 30 százalék pedig meg­
oszlik a rom. katholikusok és az unitáriu­
sok között.

minden ellene szövetkezett volna, hogy elsö­
pörje a föld színéről azt a nemzetet, mely 
a felvilágosultságnak és a polgáriasodásnak 
volt zászlóvivője mindenha. És e nehéz na­
pok valóban annyira készületlenül találtak 
bennünket, hogy nem csuda, ha a küzdelem 
oly egyenetlen volt. A reaktió és elnyomás 
fekete lovagjai nemzetköziig szervezve nem 
átalottak a legelvetemedettebb eszközök se­
gítségbe vétele mellett mindenütt actióba 
lépni ott, hol az ébredező nemzeti öntudat 
elnyomásáról és azon eszmék elfojtásáról 
volt szó, mely az emberiséget a czivilizá- 
czió és közszabadság egy addig még el nem 
ért magaslatára voltak emelendők. 8 ha még 
csak a kfllellenséggel kellett volna megküz­
denie ! Az arisztokraták nagy része nem 
bírt érzékkel a nemzet vágyai és jogosult 
aspiráczíói iránt s a kamarílla szolgálatába 
szegődve az ellenséges bécsi udvar érdekeit 
mozdította elő ; a fegyverfogató fiatalság a 
császári hadseregbe, besorozva, idegen zász­
lóra esküdni kénytelenittetett, s a tervszerű­
en felbujtott és lázitott nemzetiségek, a nem­
zet testén élősködő e kígyók között, azt sem 
tudhatta a magyar, hogy saját hazájában hol 
van baráttól, hol árulótól környezve !

Ez a nemzeti genius őrködhetett felet­
tünk, hogy megvívhatta a magyarság ezt az 
élethalálharczott úgy, hogy azzal az egész 
világ előtt napnál fényesebben beigazolta, 
hogy hü marad ahhoz a fenséges missióhoz, 
melyet neki a sors, a történet minden sza­
kába juttatott s hogy alkotmányos jogainak 
biztosított szabadságainak védelmében inkább 
meghalni kész, mintsem, hogy egy pillunat-

Olyan per végül, melyet kizárólag a 
rom. katb. szentszék bírált el, u. m. a káno- 
nilag hibás házasságkötés okából kért meg­
semmisítések, mindössze csak 4 volt öt esz­
tendő alatt, ebből is egyről kiderült, hogy 
hibás czimen inditották, mert a világi tör­
vényszék elé tartozott.

Érdekesek még a következő adatok: 
Házasságtörés okából kért elválasztást 5 év 
alatt egyetlen egy esetben mondtak ki ; el­
lenben 100 közül 65 esetben a .kölcsönös 
gyűlölet“ szerepelt. Keresztény válóperekben 
100 közül 60-at a férj indított, zsidó váló­
perekben pedig 100 közül 70-et az asszony.

Amott tehát a férfiak, emitt az asszo­
nyok az állhatatlanabbak.

Nem érdektelen tudni még azt, hogy a 
válóperek 10 százaléka minden évben meg­
szűnik részint kibékülés, — részint elhalás 
folytán.

Viszont az 5 év alatt véglegesen elvá­
lasztottak közül két házaspár uj házsságra 
lépett.

Fináncz-statisztika.
Szombaton jelent meg a folyó év II. 

negyedéről az állampénztári kimutatás, mely 
szerint az összes bevétel a folyó év első fe­
lében volt 204.796.664 frt, mig a kiadások 
227.086.065 írtra rúgtak, a mult év hasonló 
időszakához képest 571.803 frttal a mérleg 
kedvezőbb.

Nem keressük, ki mondta, de nagyon 
okosan mondta, hogy a számokkal lehet a 
legjobban brillírozni. Most is, ha csak a We- 
kerle-kabinetnek számait nézzük, azt hihst- 
nők, Magyarországon térdig járunk a rózsá­
ban, pedig közállapotaink nyomorúsága sir 
elénk minden lépésnél. Az adókat elviselbe- 
tetlenségig felsrófolták — ezt elvégre a de­
ficites kabinetek is megtehették volna, vi­
szont a kiadások oly arányban emelkedtek, 
hogy a jövő valóssággal kétségbeejtően me- 
redezik elénk.

Hogy jobban lássunk, szolgálunk egy 
kis statisztikával az első félévekről arról az 
időről, mikor már az úgynevezett pénzügyi 
haladás útjára jutottunk.

Bevétel Kiadás
1888. 151.951.208 frt 177,543.652 frt
1889. 149.301.532 „ 173.159.556 „
1890. 162.796.600 „ 172.825.454 „
1891. 175.521.948 , 189.636.023 „
1892. 189.103.354 „ 204.701.340 „
1893. 204.776.064 , 227.086.065 B

Ezek a számok megmutatják, hogy a 
Wekerle regime alatt a fogyasztási adók fel­
emelésével átlag 50 millióval több az első 
félévi bevétel, viszont a kiadások is ugyan­
csak 50 millióval emelkedtek.

De megtudhatjuk azt is, hogy az ál­

ra is meghajoljon az elnyomásnak a szolga­
ságnak rabbilincsei előtt.

Es midőn már minden ármánykodásuak 
és izgatásnak vége szakadt ; midőn ezt a 
maroknyi, a csatára tervszerűen el nem ké­
szült népet az ellenséges hadseregek ezrei 
nem tudták : akkor a császáriak a megsér­
tett jogrend védelmére segélyért eaengtek a 
szent szövetség őréhez, a minden oroszok 
czárjához, hogy egész Európát mozgósítsák 
a magyar szabadságharcz vezérei ellen. Min­
denütt, a hol egy elnyomott népnek sóhajai 
iránt nem veszett ki a részvét és fogékony­
ság az emberek szivéből, csak rokonszenvvel 
találkozott a mi küzdelmünk; oly nagy volt 
az eszmék varázsa, a szabadságnak olvasztó 
ereje, hogy számtalanszor baráttá teszi az 
ellent s idegen csapatok vezérei lettek a mi 
harczaink első győztesei. 8 a világnak talán 
legszenvedélyesebb és leglelkesebb katonái az 
oroszok közzé besorozott lengyelek színe ja­
va is, a mi szent ügyünket akarta diadalra 
juttatni. Szabagságharczunk oly dicső törté­
netében bizonnyal egy fényes lapot fog min­
denkor juttatni a névtelen hősöknek a hálás 
utókor Az ügyök igazságában bízó nemzet fiai 
megközdöttek a sors csapásaival, ellenállot­
tak az idő minden viszontagságainak, míg­
nem az ellenfél barbár hordákkal szorittatta 
el a hazát, hogy a föld színéről is elseper­
jék azt a nemzstet, mely értük és fejedel­
mükért számtalanszor életét és vérét ontotta, 
a mely évszázadokon át entestével védte a 
müveit világot, hogy mig ő sebeiben elvé­
rezzék, ezok tova haladhassanak a polgária- 
sodás utjain. Nem is lehetett igazi győze-

lamí bevételek nem fedezik a kiadásokat 
csak az évnek második felében lehet, úgy 
a hogy helyreállítani az egyensúlyt.

Már most kombináljunk.

Pável püspök ügye.
Pável püspök végre megszólalt a vele 

szemben felmerült súlyos vádak ellen. Bihar- 
füredről, hol jelenleg tartózkodik, táviratot 
intézett a nagyváradi lapok szerkesztőségei­
hez. A távirat igy szól :

B Az ellenem más ártatlanok hátrányára 
is rendezett tüntetésekre nem szolgáltam 
rá. Annak daczára a történtek, a város 
iránti jóindulatomat meg nem változtatták, 
A felettes hatóságok előtt magamért meg­
felelek, de hírlapi polémiákba nem bocsát­
kozhatom. A hazaárulás nemtelen vádját 
azonban ez utón is megsértett önérzetem 
legelkeseredettebb hangján visszautasítom, 
bárhonnan jöjjön is az.

Biharfűred, 1893. augusztus 12-én.
Pável Mihály püspök.“

Laurán Ágoston kanonok tudvalevő­
leg azt állította Pituk röpiratáról, hogy az 
nemtelen vádakat tartalmaz és hogy Pituk 
ellen már évek óta tart a szabályszerűen fo­
lyamatba tett fegyelmi vizsgálat.

Pituk most levélben felel Lauránnak. 
Kijelenti, hogy nem lehet szabályszerű az a 
fegyelmi vizsgálat, mert megtagadták neki a 
felebbezési jogot. És ha a vizsgálati iratok, 
melyek 30 — 40 ívre terjednek, a bíróság elé 
kerülnének, ekkor bebizonyulna, hogy bizony 
önkényes, zsarnoki volt ez az eljárás.

Nyugdíjazva is azért lett, mert midőn 
müve kikerült a sajtó alól, akkor hamis vád 
alapján csekély nyugdiját megvonták tőle.

Sajnálja, ha föpásztorát érzékenyen meg­
sértette, de itt vagy az tűnik ki, hogy a 
püspök már elejétől fogva mitsem törődött 
az ő ügyével, vagy hogy környezete rutul 
felültette. Amaz irat alá, melyben nyugdi- 
jaztatásáról értesítik, nem a püspök, hanem 
Kőváry Tivadar prépost-kanonok van aláírva.

*

Rezei Szilviusz orsz. képviselő szin­
tén nyilatkozatot tesz közzé, melyben kije­
lenti, hogy a Pituk-féle röpiratból két pél­
dányt megvett : egyet a maga, egyet Pável 
püspök számára és ha a röpiratot elolvasta, 
akkor a reá vonatkozó dolgokra „esetleg“ 
reflektálni fog.

A röpiratot különben badarságnak, szer­
zőjét pedig őrültnek mondja, mert — úgy­
mond — aki a füzetet olvasva, a tárgyak 
és gondolatok összefüggés és logika nélkül 
való összehalmozását látja és a merészen vi­
rágos stílust élvezi, melyen talán verseket

lem az ilyen diadal, s az isteni gondviselés 
nem hagyhatta cserben a nemzetet, mely egye­
dül saját erejében bízva küzdött az igazságért

A függetlenségi harcznak szomorú le- 
veretése, a világosi fegyverletétel, ez a nagy 
tragoedia le fogja ugyan mindenkor han­
golni a magyart, tisztázza bár annak előidé­
zőjét az utókor, a hazaárulás borzasztó vád­
jától, vagy említse nevét az Ephialtesével, 
meg a Coriolánéval együtt, de nem fogja el­
felejthetni annak tanulságait.

Az igazsághoz, a jogfolytonossághoz 
való tántorithatlan ragaszkodás előbb-utóbb 
meghozza a maga gyümölcseit; buzdító pél­
dának szolgál a hazának, intésül az ellen­
ségnek. Akkor, a midőn a nemzetiségi esz­
me a társadalomnak minden rétegét még 
át aem hatotta, erejét a rendi küzdelmek 
szét forgácsolták s ellene minden összeér 
küdni látszott: akkor is tiszteletet tudó 
iránta ébreszteni még ellenségeiben is ; milyr 
jövő vár reá akkor, ha kitépi a nemzeti ál­
lamot a maga egészségében a szabadságnak 
a jognak, a méltányosságnak alapján.

Azok az eszmék, melyeket a szabad­
ságharcz átszellemült hősei zászlóikra írtak 
s melyeket ők életükkel és vérükkel pecsé­
teltek meg, ma is kitörülhetlenül vannak be ­
vésve sziveinkbe ; azokkal élni, azokért meg­
halni mindenkor kész a magyar; s az elis­
merésnek soha nem hervadó babérjával vesz- 
szűk körül azok megd’csőült emlékét, kik 
az egész világ előtt örökké példái lesznek 
annak, hogy hogyan kell eszmékért lelke­
sülni, küzdeni, ha kell meghalni is I
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igen, de politikai leplezgetéseket nem szo­
kás írni. *

Pituk Béla, a röpirat szerzője pört 
indít Rezei képviselő és Cioeronescu titkár 
ellen. Rezei egy levélben sértette őt meg, 
Ciceronesku pedig egy újságíró előtt nyilat­
kozott róla sértőiig. Elhatározását Pituk 
a következő távirattal adja iudtul :

Arad, aug. 11. Rezeiu képviselő és 
Ciceronescu titkár ellen ma az itteni kir, 
törvényszéknél az általuk ellenem elköve­
tett rágalmazásért és becsületsértéséért 
pört indítottam.

Pituk Béla.

Aradról táviratozzák lapunknak ; A ma­
kói görög katholikus egyház Pitukhoz leve­
let intézett, melyben megütközését fejezi ki 
Pável püspök viselkedése fölött.

Megírtuk, hogy közelebb impozáns mó­
don szándékoznak demonstrálni Pável püspök 
ellen, követelni fogják, hogy ezentúl a lit- 
hurgikus nyelv is a magyar legyen és vé­
gül testvéri jobbot nyújtva Pituknak, a leg­
jobb sikert kívánják fellépésének.

Igaz-e ?
Azokra a nyilatkozatokra, melyek a 

nagyváradi g. k. püspöki aula köréből Pável 
tisztázása czéljából a nyilváuvsság elé jutot­
tak, a Nagyvárad czimü újság azzal felel, 
hogy a következő fogas kérdőpontokat állítja 
Pável püspük felé :

1. Igaz-e, hogy a püspök a restaurált szé­
kesegyháza egyik festményéről Sieut István 
király képét, midőn ez a magyar koronát 
Máriának ajánlja fel, letörfiltette és helyette 
II. Lipótot festette fel ?

2. Igaz-e, hogy rezidencziájában a „hi­
vatalos helyiségek* megjelölésre sehol egyet­
len magyar felírás sincs alkalmazva?

3. Való-e, hogy a magyar nemzeti zászló 
megsértése alkalmából a bellényesi gimná­
ziumból szétngrasztott tanárok egytöl-egyig, 
az előbbinél jobban javadalmazott állásokba 
helyezzvék P

4. Adott-e ki püspök ő méltósága olyan 
rendeletet, melylyel meghagyja alantas pap­
jainak, hogy az oláh nyelvet használják érint­
kezésükben, iskolában, otthon, szóval : min­
denütt, még ott is, a hol a hívek magyarul 
beszélnek ? Vagy

5. Adott-e ki olyan rendeletet, melyben 
meghagyja, hogy mindenütt, a hol a hívek 
anyanyelve magyar, csak a magyar anyanyel­
vet használják ?

6. Igaz-e, hogy Belényesben és egyebütt 
a püspök által tartott isteni tiszteletnél mű­
ködő minisztráns gyermekek templomi öltö­
zete oláhorezági nemzeti szalagokkal vannak 
diszitve: sőt egyéb, az ö egyházi ténykedé­
sével megáldott templomi jelvényeknél is ezen 
és nem a magyar nemzeti szinek vannak al­
kalmazva ?

7. Való-e, hogy a belényesi főgimná­
ziumban máig sem alkalmazták a magyar 
tannyelvet oly mértékben, mint azt a nem­
zeti sérelem után a minisztérium kikötötte P

8. Igaz-e, hogy a nemzetiségi túlzásai­
ról ismeretes belényesi gör. kát. plébános, 
kit a magyar nemzeti zászló sértéséből fo- 
lyólag, a belényesi uradalmak kormányzatá­
tól el kellett mozdítani : más titulussal és 
állásban ț de ugyanazon javadalmazással éa 
hatáskörrel a belényesi uradalmak intéző 
iszemélyzete közt meghagyatott ?

9. Adott e ki rendeletet, hogy papjai, 
mint iskolaigazgatók a magyar nyelv tanítá­
sát biztosító 1879-ik övi XVII. tcz. intézke- 

dóséit hűségesen és odaadólag hajtsák végre, 
a végrehajtásra őszinte hazafisággal ügyel­
jenek ?

10. Igaz-e, hogy a püspökség a Pituk 
Béla röpirata szerint 1892-ik évben 2415. 
szám alatt egy fiatal embert nevezett ki egy 
községbe tanítónak, a hol se iskola, se taní­
tói lakás, se tanítói fizetés nincs s ezt csak 
azért tette, hogy annak a fiatal embernek 
alkalmat adjon kijátszani a hadkötelezettség! 
törvényeket, a tanítók részére kibocsátott 
kedvezmények jogezimén? mert az a cseleke­
det már a tételes törvények szakaszaiba üt­
köznék.

11. Volt-e tudomása és megbüntette-o 
ős miként a volt negybáródi lelkészt, a ki 
nyilvánosan, templomban misemendo-ornarus- 
ban az oltár előtt állva az állam iskoláját 
pogány iskolának nyilvánította s áldását 
következő szavakkal fejezte be; „átkozott 
legyen tőlem és az Istentől mindazon apa és 
anya, ki gyermekeit és leányait e pogány is­
kolába fogjá küldeni és verje meg az Isten, 
de verje meg örökkön-örökké. Ámen! Hogy 
többet ne kérdezzünk, most hirteleneken, hát 
csak ezen pontokra kérjük tétovázás, kitérés 
nélkül a határozott választ :

Igen, vagy nem ?

Jövedelmi adófizetők.
Tájékoztatni kívánjuk polgártársainkat 

a hatóság által kiadott hirdetmény értelmében 
az adókivető bizottság által tartandó tár­
gyalások napjáról. A tárgyalásokat megelő­
zőleg közzé tesszük a következő hó egyes 
napjain sorra kerülő névsort, hogy az adó­
zóknak idejűk legyen beszsrezni a szükséges 
adatokat, megszerkeszteni a fellebbezést és 
módjuk legyen akadályoztatás esetén képvise­
letről is gondoskodni. Az alább kitüntetett napo­
kon az egyes csoportok d. e. 12 óráig személye­
sen, vagy képviselőik utján jelenthetik be a re­
doute épület nagytermében (b.-monostor-u. 26. 
sz.) ülésező bizottsághoz felszólamlásaikat, ez 
időtől kezdve pedig 8 nap alatt a kellően felsze­
relt felfolyamodásukat a pénaűgyigazgatóság 
iktató hivatalában írásban adhatják be.

Külvárosi kerület.
(Folytatás.)

Tárgyalási nap augusztus 15.
Sebesi Pál vendéglős 63 frt. dr. Ben- 

nel Jánós orvos 37 frt 50 kr. Kató József 
fényképész 57 frt. Korolyán Gyula ügyvéd 
92 frt. Csernyánszki Lajos bulorraktáros 98 
frt. Schneider G. A. flgyuök 87 frt. Benei 
János borüzlet 85 frt. Narráth Sándor mü- 
keitészet 27 frt. Teller Mátyás lottó gyűjtő 
74 frt 36 kr. Triska Ferenezne zongorarak­
tár 40 frt. Kaufman Janka női ölt. készítő 
16 frt. Jánosi Gergelyné tejkiárusitó 4 frt. 
Kernhäuser Farkasáé kéjhölgytelep 222 frt. 
dr. Ákoncz Károly orvos 47 frt. Marosán 
Bogdán kereskedő 52 frt. Barcsai Manó ke­
reskedő 38 frt. Schuller Ede fényképész 29 
frt 34 kr. Kazay Lajosáé vendéglős 40 frt. 
dr. Csávásy Gyuláné nádas fürdő 22 frt. dr. 
Gálfy Énre orvos 24 frt. Molnár Sándor ügy­
véd 81 frt 50 kr. Csornai Sándor bormérés 
24 frt. Csornai Sándor fürdő 9 frt, Haragos 
József meghanikus 24 frt 50 kr. Csíki József 
nyári fürdő 11 frt. Szenkaieh Gyula zongo- 
ratanitás 30 frt. Baumzveig Mózes italárus 
20 frt 80 kr. Maetz Frigyes építész 758 frt 
4 kr- Husznik János 142 frt 22 kr. Hnsznik 
János borkereskedés 174 frt 48 kr. Jéger 
Andorné fodrász üzlet 16 frt 50 kr. Benrád 
Józsefné mészáros 16 frt 75 kr. Csukái Já­
nos italárus 19 frt. Csukái Sándor asztalos 
31 frt 60 kr. Gonosz Mihály keuyérsűtő 28 
frt 10 kr. Pántocsek József lakatos 13 frt 

80 kr. Czakó Lajos építész 176 frt, Véesei 
Sámuel lisztkereskedés 464 frt 80 k. Hőst 
Mihályné szatócs 6 frt. dr. Brandt József 
orvos 124 frt. Hutter Sámuel zsemlés 3g frt 
20 ki. Poszler Józsefné szatócs 7 frt 65 kr. 
Kolozsvári Istvánná szatócs 15 frt. Marosán 
Gábor bérkocsis 7 frt. Székely Márton bér­
kocsis 7 frt. Juhász János szatócs stb. 21 frt 
60 kr. Antoni Aibert bérkocsis 7 frt. Fejér 
András mészáros 11 frt 90 kr Izsák József 
szatócs 18 frt. dr. Fornet Elemér orvos 19 
frt 50 kr. Lévai János füstös humrus, bór- 
méréa 39 frt 60 kr. özv- Horváth Miklós 
pléhárus 16 frt. dr. Purjesz Zsigmond orvos 
182 frt. Horváth Kálmánná tejkiárusitő 10 
frt. Stemmer József földmunka vállalat 23 
frt 50 kr. Horváth Gyula építész 120 frt. 
Sobnell Ferencz vegyes kereskedés 52 frt 4 
krajezár.

(Folyt, következik.)

A sz.-udvarhelyi dalegylet hangversenyei.
Sx.-Udvarhely aug 13.

A sz.-udvarhelyi dalegylet, mely a bu­
dapesti orsz. dalárversenyen elsőrangú díjjal 
lett kitüntetve, dr. Vajda Emil tanár és kar­
nagy vezetése alatt újólag két igen sikerült 
hangversenyt rendezett a napokban. Az egyi­
ket Homoródon, a másikat a köröndi fürdőn. 
A dalegyletet mindenütt szívesen fogadták, 
dalestélyeinek műsora változatos, előadásuk 
praecis s intonatiójuk meglepően tiszta. Es 
előnyükkel tűntek ki ezúttal is a derék szé­
kely fiuk, kik oly dédelgetett vendégei vol­
tak az elmúlt dalárversenyen a fő- és szék- 
városi közönségnek.

Mindkét hangversenyen a műsorban oly 
darabok is fordultak elő, melyek a jövő év­
ben Fiúméban tartandó orsz. dalárünnepélyre 
is ki vannak tűzve s igy a közönség, két­
szeres érdekkel viseltetett az előadás iránt.

A homoródi hangverseny sikere érde­
kében sok érdeme van a megye tevékeny s 
áldozatkész alispánjának Ugrón Jánosnak, ki 
elnöke a dalegyletnek s éppen e fürdőn 
időzik.

A homorodi hangversenyen nagy ha­
tást ért el a dalegylet Huber hatalmes „győ­
zelmi dalának* kitűnő előadásával. Ziegler 
népdalegyvelegében különösen a tenorok do­
mináltak s Thern K. „nem tudom én mi a 
bajom“ ez. műnél a lágy s érzelmes előadás 
jutott kifejezésre. Sok tapsot nyert, Kis La­
jos egyl. m. tag szavalta s Szabó Gyula egyl 
m. tag monológja.

A hangversenyt éjfélig tartó tánca kö­
vette. A szép asszonyok között ott voltak : 
Ugrón Gáboraé, Br. Kemény Gézáné, Szil- 
vásyné, Horváthné, Mentovich Gyuláné, Óvá- 
ryné, László Dávidné, Potockyné, dr. Csiky- 
né, Szabó Alhertné, Ugrón Jánosáé, dr. Ke­
rekedné, Horyné, Gál Jánosáé, Gergely Já- 
nosné stb.

A szép leányok koszorújában : Zakariás 
Róza, óváry I Pap Anna, Potoczky nővérek, 
Steinberg Pepi, Hochmeister I. stb.

A köröndi hangverseny a fürdő fölszen- 
telési ünnepélyével volt összekapcsolva. Gás­
pár Gyuláné a köröndi fürdő szép tulajdo­
nosnője oltárt emeltetett a sétatér végére, 
hová egy szűz Mária szobrot helyeztek el. 
Gáspár urnák különben szándéka jövőre a 
fürdő közönség részére csinos kápolnát emel­
tetni.

A benedictiót Kovács Ferencz m.-vásár­
helyi apát mondta. Báláé Antal köröndi plé­
bános pedig alkalmi beszédet tartott. A mise 
alatt a sz.-udvarhelyi dalegylet — diszma- 
gyarban megjelent s Beethoven „Isten di­
csőségét“ énekelte meghatóan.

A fölszentelési ünnnpélyre a fürdő kö­
zönségén kívül a közel falvakból gyűlt össze 
roppant tömegű nép, kik között a közeli he­

lyiségekből sok úri család is volt jelen. Az 
Ágybából, Koronáról begyültek száma mint­
egy 1000 főre tehető. Az egyházi szertartás 
után a hullámzó néptümeg a fürdő főkutjá- 
hoz ment, hol Kovács Ferencz apát plsbánus 
eszmékben gazdag tartalmú szép alkalmi be­
szédet tar'o't s a vizet megáldotta. A meg­
ható ünnepélyt a dalegylet szép éneke fe­
jezne be.

Este 7 órakor gyönyörű közönség tölté 
el zsúfolásig a szépen feldíszített termet. A 
hangverseny változatos műsorával becsalta a 
közeli helyiségek családjait is, kik bő kár­
pótlási nyertek bejövetelükért.

A műsor fénypontja dr. Vajda Emil 
kellemes éneke volt, ki szép bariton hangjá- 
ia elragadta a közönséget. Dr. Vajda Emiltől 
különben két szép darabot is adott elő a 
m.-vásáráelyi zenekar. A fölavatási indulót 
és egy csinos keringőt. A dalegylet hason­
lóan kitett magáért. A népdalegyveleg a kü­
lönösen az Ermaniából előadott bordal, zene­
kar kísérettel nagy hatást idézett elő s a 
közönség zugó tapsaira meg is kellett a da­
rabot ismételni.

Ki kell emelnünk Reviczky Amália re­
mek czítera játékát, ki Umlauf dallamos ró­
mánczát a „Gondflzés* ez. darabot adá elő.
Ismétlésre népdalokkal kedveskedett ő, ki e 
ritkán ha Iható hangszert igen szépen kezeli.

Reviczky Amália ő nagysága s dr. 
Vajda Emil szép csokrokat kaptak a hang­
verseny alkalmából.

A hangverseny befejezésével reggelig 
tartó táncz következett, a franczia négyese­
ket 50 -60 pár tínczolta.

A pompás mulatság anyagi tekintetben 
is kitünően siketült s a dalegylet büszke le­
het mindkét hangversenyére ezúttal is.

A szép asszonyok sorában ott voltak : 
Gáspár Gyuláné, dr Zakariásné, dr. Kovács 
Gáborné, Kovács Jánosné, Benedekné, Mózes 
Andrásné, JVégh Mihályné. Bsnczédy Ger­
gelyné, Gá^áthné, Dorosné, özv. Barabás Do- 
mokosné, Bartha Györgyné, Szilágyiné stb.

A szép leányok koszorújában : Mózes 
Ilonka, Lestyán Margit, Kovács Ella, Gás­
pár nővérek, Szász Ilona, Garași J., Gyar- 
mathy J., Tamási Therka,, Benedek nővérek, 
Soós Eliz, stb.

Felűlfízettek a homoródi hangverse­
nyen : Ugrón János 4 frt, Laiinovics J. 4 
frt. A köröndi hangversenyen: Ugrón János 
4 frtot, Kovács Ferencz apátplébános 1 frtot. 
dr. Gámán Béla fürdőorvos 1 frtot.

Fogadják a nemes szivü adakozók e he­
lyen is a dalegylet legmélyebb köszönetét.

r. 1.

Gazdasági tudnivalók.
Előleg nyújtás heremagra.

Most, hogy a heremag kötések ideje 
bekövetkezettt és külföldi szenzálók már je­
lentékeny árajánlataikkal a heremag termelő 
gazdákat meglepik és terményét lekötik; az 
erdélyi gazdasági egylet heremag tisztitó 
raktára már most segítségére kíván jönni a 
a gazdaközönségnek az által, hogy heremag 
termésére, a kivánat szerint, azonnal előle­
get ad.

Az előleg újabban a magnak hagyott 
lóhere növény minden remélt és bevallott 
métermázsája után 25 (Huszonöt) forintban 
van megállapítva; a luezerna után ugyanilyen 
feltétel melleit 20 (Húsz) forintban mmá- 
zsánkként.

A mag ezen előleg nyújtása, után is 
a termelő tulajdona marad, de ezzel szemben 
kötelezi msgár, hogy aranka mentessé tisz­
títás végett okvetlenül beküldi az erdélyi 

gazdasági egylet heremag tisztitó raktárába 
Kolozsvárra.

A mag beküldése alkalmával az előleg, 
kívánatra, kiegésszittetik a mag készlet fele 
értékéig, melyet a tulajdonos a mag értéke- 
sitése után tartozik visszafizetni.

A magot saját magi a tulajdonos ad­
hatja el, de ezzel a raktárt is megbízhatja.

Alkalma nyílik ez által minden terme­
lőnek a legelőnyösebb 
heremag terményét.

Megkeresések alatti 
belközép utcza 11. sz. a.

áron értékesíthetni

czimen Kolozsvárra 
intézendők.

„Az Erdélyi Gazdasági Egylet here­
mag tisztító raktára.“

A takarmány készlet megtakarítása.
Gyakran jő a gazda azon helyzetbe, 

hogy tudnia kell pontosabban, mint a szo­
kásos becslés utján felmérni szokott ta­
karmány készletét. Legczélszerübben ezt úgy 
ejtheti meg, ha a takarmány készletének 
köbtartalmát számitja ki. A mit könnyen 
megtehet, akár kazal, boglya vagy takarmány 
színben van elhelyve a szálas takarmány. 
A köbtartalomból megközelítő pontossággal 
kiszámíthatja a készlet suiyát. Minden gaz­
dasági naptárban benne van, hogy a külön­
féle takarmányok köbméterek szerint milyen 
sulylyal bírnak. így pl. 1 m. jó minőségű 
széna súlya 80—90 ki., közepes széna 65— 
85 kg. nyom. Mivel, mint látszik, meglehe­
tős tág határok között mozog az egyes ta­
karmány-félék térfogati súlya, legczélsze- 
rübb, ha nem önkényüleg határozza meg a 
takarmány egységsulyát vagy átlagszámokból 
számit, hanem tényleg megmér egy köbmé­
tert a kiszámítandó takarmányból.

MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, augusztus 14.

Lapunk jövő száma a közbeeső ünnep 
miatt szerdán (aug. 16.) jelenik meg.

— Ugrón Gábor és Gyérffy 
Gyula orsz. képviselők Kolozsvárra érkez­
tek s résztvesznek az érd. r. k. status taná­
csának gyűlésen. Az orsz. képviselők a ma 
esti vonattal Budapestre utaznak.

— Ab érd. r. k. egyhA® igazgató 
tanácsa ma d. e. és d. u. gyűlést tartott. D. 
e. a kepe-megváltási bizottság ügyében gyü- 
léseztek, d. u. pedig a folyó ügyeket s ax 
alapítványok kiosztását intézték el.

— Nyári kacsa. A helybeli ,E. H.“ 
czimü lap és a „Budapesti Hírlap* azt a 
szenzatiós sürgönyt bocsátották napvilágra, 
hogy Daniel Elek, Daniel Gábor volt ud­
varhelymegyei főispánnak fia, ifj. Daniel Gá­
bor orsz. képviselőnek testvér öcscse és 
Ugrón János Udvarhely megye 
alispánja között pisztolybárbaj tör­
tént és e párbajban Daniel Elek élet­
veszélyesen megsebesült. Illetékes 
helyről ma azt sürgöny zik lapunknak, hogy a 
párbajhirből egy szó sem igaz és az'egésx 
hirlelés tendentiósus m i b t i f i o a t i,ó. 
A nevezett lapokat alaposan felültették.

— A kolonsvári houvédegyiot 
tegnap déleiéit Szabó Sámuel elnöklet« 
alatt gyűlést tartott. A gyűlésen több hon­
véd által személyesen előterjesztett segélje-

A Diána története.
(Angol regény)

A „Dóra“ szerzőjétől.
Az „Ellenzék“ számára fordította : AMICA.
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— Kevéssé ösmerem és merően nézve 
a cousin ja arczára azt mondá, azt hiszem, hogy 
egy méltatlanul bántott ember. Ne kérdezze 
az okaimat — talán nincsenek okaim ; de 
szilárd meggyőződésemet as nem gyengíti.

Ez időre Crowhurftbe érkeztek. Nelli 
és Erik még mindig a terasson voltak, az 
előbbi egy Worceeteri porczelánnal felteritet, 
alacsony jappáni teázó asital felett prezi- 
diált.

Izgatottan és kihevűlve Diána egy nád 
székre ült mig Toni a szobába ment.

— Mi történt vele ? — kérdé Nelli 
gyanakodó hangon, félbe hagyva a theaké- 
szitést.

i
— Kivel? kérdé Diána szórakozottan.
— Hol jár az eszed? Ha ez a szóra­

kozottság az eredménye a templomba mene- 
tolfdoek, jobb lett volna itthon maradni. 
Házassági ajánlatot kaptál, felkért Toni, hogy 
jó és bal sorsában osztozzál?

— Nelli!
— Olyan arozot csinált, mintha vissza­

utasítottad volna. Annyi bizonyos, hogy ma 
délután a balsorsában lett volna, mert épen- 
béggel dühösnek látszott, lenni és arcza szür­
ke színű volt és öreg. Talán a kézi kama­
rába ment, egy kis sziverőssitőt venni ma­
gához.

Diána eltakarta az arczát a kezeivel, 
hogy a Nelli rettenetes éles Ukiutetét sike­
rülje. Szemrehányást tett magának — Tónit j 
jliH/leg érzelmeinek azon hirtelen való vál- 1

tozása felett, midőn azt a Heathcote megve­
tő tekintete alatt meghunyászkodni látta.

A múltban minő titok vetette rájuk 
gyászos befolyását? — A Tóni msgyaráza- 
tát nem tudta elhinni. Igaz, hogy 
rokonok között sok meghasonlásnak 
rása; de Heathcote Gerő nem azaz 
roit, hogy az által ilyen arányban 
érintve. Minden bizonynyal nagyobb 

a pénz 
a for- 
ember 
legyen 
dolog-

nak kellett annak lenni, a mi a ma déiutáu- 
ni tettét indokolta.

A következő nap egy vékony szőke 
férfi, vörösses ssakállal és bajusszal, s vilá­
gos szürke szemekkel érkezett Crowhurstbe. 
„Vipont“ volt a neve, egy elbetegesedeti 
írnoknak tartották, kit Érik egykor ismert 
és most ide hivta Londonból azon remény­
ben, hogy a falusi levegő helyre állítja az 
egézségét.

Vipont urat a gazdasszony szobájába 
vezették és ő rögtön kellemessé igyekezett 
magát tenni Sowerby asszony előtt, a ki 
bornyuláb kocsonyát, erős húslevest és min­
denféle betegnek való táplálékot ígért neki, 
a mit egy jó szív kigondolhatott.

— A teins asszonynak nagyon jó ál­
lása lehet itten — jegyzó meg Vipont ur, 
kinek a beszéd módja nem volt valami fi­
nom — hogy azt teheti, a mit akar — és 
azt adhatja másnak a mit akar — mi?

A jó asszony öntudatos büszkeséggel 
rázta a fejét. — Sok szalaggal ékített fő­
kötő volt a fején és annak minden csokra 
rezgett.

— Árva dolog lenne az, ha én itten 
annyi esztendei hűséges szolgálat után a 
konyhái és kamarát illető dolgokban nem 
tudnám a saját akaratomat érvényesíteni! 
— kiáltá méltatlankodva. Nem mint ha ez 
a ház most is olyan volna, a milyen a sze­
gény jó gazdám, az öreg Squire idejében 
szokott volt lenni! De azt nem is lehet kí­
vánni.

!

Midőn az emberek, a jó isten tudja, 
hogy honnőt kerekedtek fel, úgy szólva egy 
perez alatt, a nélkül, hogy érkezésüket a 
szóbák rendezésért legalább egy héttel az 
előtt tudatták volna, az ember mindenféle 
meglepetésekre ellehet készülve ! Nem azért 
mondom, mint ha Diána kisasszonyra pana­
szom volna — Ô nagyon derék leány — le­
számítva az olyanféle bolondságokat és kép­
zelődéseket, hogy hangokat hall és kísérte­
teket lát — de — a mi pedig Nelli kis­
asszonyt illeti —

A gazdasszony elhallgatott, s miután 
egy hosszú lélegzetet veit — folytatá —

— Ilyen kutató, kiváncsi, minden lében 
kanál, és gyanakodó kis perezonát soha sem 
láttam életemben I Ez túl tesz mindenen ! Es 
milyen hiú ! Szent isten, ha maga látná őtet 
esténkint a tükör előtt állani !

Csupa komédia! Jeni — az Nelli kis­
asszony szobaleánya — sokszor kapta már a 
tükör előtt, és meghatott nevettében. Csipke 
fátyolokat tesz a hajára, arany lánczot a 
nyakára, karpereczket a karjára, felvirágozza 
magát, s jobbra balra nézegétve magát úgy 
sétál a tükör előtt mint egy ostoba páva. 
Mi hamar kiösmertük a kis gőgös boszor­
kányt !

Sowerbyné ugyancsak csudálkozott vol­
na, ha valaki azt mondja neki, hogy e be­
szélgetés közben ő is alaposan ki lett ös- 
merve.

— Ostoba vén fecsegő, de becsületes ! 
— gondolta Vipont ur. Ha a tölgyfa szoba 
dolgát illetőleg szövetkezés van a cselédek 
között, ő nem tud arról semmit. Ha ő nem 
volna a legjámborabb természetű együgyü 
teremtés a világon, egy szép kis megtakarí­
tott pénzecskével a takarékpénztárban mi 
függetlenségét biztosítja, úgy véleményét a 
gazdáiról nem ütné oly készséggel dobra. Ah, 
vájjon ki ez ?

Szavamra mondom csinos kis alaki
Az ajtón kopogtatás előzte meg a Ke­

zia beléptet, aki rózsaszín kreton ruhába öl­
tözve, a legcsinosabb fehér muszlin kötény­
kéjével elétte, a eziupadi szobacicuskát esz­
ményének látszott. A gazdasszonyhoz jett va­
lami csekélységet megkérdezni tőle.

De szívesen maradt ott sz udvarias Vi- 
pont úrral nehány szót váltani. Kézinek az 
volt a legnagyobb gyengéje, hogy szerette a 
férfiak tetszését magnyerni.

Vipont ur nem sokára a kertbe ment, 
és ottan kezeit a kabátja szárnyai alatt ösz- 
szefogva le s fel járkált.

— Hol láttam én már ezt a leányt? 
mormogá magában, és a kérdésben levő leány 
Kezia volt.

Akármi legyek ha tudom 1 Pedig bizo­
nyos vagyok benne, hogy ő és én már ta­
koztunk.

Vipont Jób ur gyors léptekkel haladt 
a gyógyulás felé ; ha étvágya és általános 
viselkedése számított valamit, úgy a gazdasz- 
szony által számára készített különféle finom 
eledelek méltánylása megható látvány volt, 
és már ez magában, az ő nyájas modorát 
nem is említve, elég volt arra, hogy a jó 
öreg asszony kegyét megnyerje. Tényleg ő 
az egész házi személyzetnek kedvenczs volt; 
nem volt az a lovász vagy szolgáló, akivel 
ha az alkalom kínálkozott, kész ne lett vol­
na megáliani és eltereficsélni, s ha a fehér­
cselédek részéről szokatlan vihogás csapta 
meg a fülét, biztosan tudhatták, hogy Vi- 
pont Jób ur közvetlen közelségben van azok­
hoz. Csak az öreg Fergus volt az, ki az igéző 
hangjára süket füleket fordított; az idegen 
hízelgései lepattantak róla.

— Nagyon mézes szájú ! — volt az 
öreg kertész megjegyzése Diánához, aki egye­
düli bizalmassá volt a háznál. De tudja szi­

vem, engemet nem ültet fel az ártatlanságá­
val! Tudja ő azt jól, hogy kétszer kettő 
négy, éppen úgy mint akár melyik itten; a 
mi pedig a szemtelen kotnyeleakedési illeti 
nó — abban már igazán utólérhetetlen 1

Diána mosolygott, de erre nézve nem 
mondott véleményt talán nem tudta, hogy a 
ketnyelesség mit jelent.

Diána a teraszon keresztül útban volt 
Erikhez, hogy az uj cottegaokra vonatkozó­
lag, melyeknek az építése a fiatal Squire sze­
mélyes felügyelete alatt pompásan haladtak, 
valamit megbeszéljen. E pillanatban Erik a 
dolgozó szobájában volt, a tervrajzzal kite­
rítve előtte; de nem nézett arra. Künyökeit 
a térdeire támasztva, arczát a kézi közé te­
metve gondolataiba volt merülve, melyek nani 
látszottak örvendetesnek lenni. A Diána be* 
léptére fel pillantott, s vizsgálódó tekintete 
alatt arcza élénkebb szint nyert.

— Érik, mi bajod? Paulinára gon­
dolsz ?

— Természetes, hogy Paulinra gondo­
lok! Kire gondolnék másra? — válaszoló 
az ifjú nevetve; de arcza ismét elborult. Az 
igazat megvallva, de, én nagyon aggodon» 
Paulina miatt, Elmúlt három hete mióta nem 
láttam, és az egész idő alatt egy sor tudósí­
tást sem kaptam tőle.

— Semmi hir — jó hir.
— Ebben az esetben nem az. ö vagy, 

beteg vagy a rokonai visszatartják a leveleit. 
Én mindegyre Írtam neki, és ő bizonyodén 
válaszolt volna ha tehette volna.

— Különös, nagyon különös, — mór 
mogá Diána, kezét gyöngéd részvéttel téve 
az ifjú gesztenye színű hajára; de én azt 
hiszem, hogy nincs okod a komoly aggoda­
lomra. Paulin oly ügyes és okos, hogy túl 
jár a rokonai eszén ; ha beteg volna, bizo­
nyosan tudtára adták volna.

(.Folytatása köv.)
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séggel haladtak olyan ufón, mely nálunk rit- | 
kaságszámba megy s csak a nyugati orszá- 
/okbrn lehet hasonlót találni. Egy pár kis- 
seb baj is történt az utón, — egyiknek ke­
reke romlott el, másik esést is szenvedett, 
tönnyen kiheverték ezeket, csupán azt tűr- 
;ék nehezen, hogy magyarul nem igen le­
het értekezni; Herkulesfűrdőn egy pár kell­
ner beszél magyarul, több magyar szót az­
tán nem igen hall az ember Petrozsénytól 
elkezdve, sem az urak, sem a szolgák nem 
ismerik a magyar nyelvet, s ez különösnek 
tűnik fel a magyar határon belől. Megemlí­
tik azt a különös örömöt, hogy ezek mel­
lett a Herkules-fürdő igazgatója. Kovács I 
ezredes nomcsak magyar, de szívélyes útba­
igazító is. A vendégek közt nem igen van I 
magyar.

— Az iparos ifjak önképző körök 
javára holnap a nyári színházban előadást 
rendeznek. Színre kerül a „Sárga csikó“, — 
melynek betanulására a szereplők Hadai Sán- I 
dór rendezése alatt nagy gondot fordítottak. 
Az érdekes műkedvelői előadásra felhívjuk a I 
közönség figyelmét.

— írott malaszt. Kolozsvár város 
főkapitányi hivatala még a tavaszszal kiadta 
rendeletbe, hogy épületek bontását úgy kell I 
eszközölni, hogy por ne keletkezzék. Ennek I 
daczára a Nemzeti szálloda bontásánál a fő­
téren napról napra akkora por keletkezik, I 
hogy alig lehet közlekedni az épület közelé­
ben. A nagy por kiszáll a piacz egy részére- 
Ez a legegészségielenebb valami, mert az a 
régi épület amúgy is tele lehet betegségek 
baczillusaival és melyek ha a tüdőbe szálla­
nák, nagyon fogékonyak lesznek a mostani 
járványos időkben. A bontás különben a vá­
ros egyéb pontjain is ilyen gondatlanul tör­
ténik s figyelmeztetjük a hatóságot, hogy ha 
már rendeletet ad ki, tartassa is meg, kü­
lönösen a mostan kritikus időkben.

— A tapintat. Panaszt vettünk, hogy 
Fekete nevű rendőrbiztos ur egy Leuk 
János nevű embert, azon czim alatt, hogy 
Leuk szidta a rendőröket, éjjel az ágyából a 
rendőrségre hurczoltatott. A rendőrség ilyen 
tapintatosan szokta népszerűségét növelni.

— Eljegyzés. Benkő Sándor jelenleg 
a Békés Gyulai állomáson levő m. kir. hon- 
véd-huszárhadnagy jegyet váltót Csorváson 
özv. Csaner Istvánná leányával Elzával.

— Társas estélyt tartanak hol­
nap este a Benigni palotában a Nagy Fer- 
dinánd vendéglőjében a kolozsvári honvéd 
egyleti tagok, a kolozsvári ereklye muzeum 
s a „Történelmi Lapok* barátai. Az estélyen 
szívesen látják a helyi tagokon kivül a vi­
déki ügybarátokat is. A társas összejövetel, 
melyen több hazahas ügyet beszélnek meg, 
este 8 órakor kezdődnek.

— Köszönet a felülfizetésekért. A kolozsvári 
nöegylet e hó 6-án tartott népünnepélyén igen sokan 
járultak szives adományaikkal az ünnepély emeléséhez. 
Mindezeknek a rendező bizottság a leghálásabb köszö 
netét fejezi, még pedig azoknak, kik 1 írttal, vagy ennél 
nagyobb összeggel fizettek felül különikülön névszerint is. 
Nagyobb összeget kegyeskedett felülfizetni : Patay And 
rásné 50 frt. Br. Bánffy Albertné 10 frt Gr. Teleki László 
Gyula 10 frt Br Bornemissza János 10 frt Br Bánffy 
Dánielné 5 frt Friz Samu 5 frt Vikol Antal Biró Pál 
né 2—2 frtot Merza Izsákné dr Jánosé György dr Ge 
nersich Antal ifj Gunes Károly Matskásy Pálné Benkó 
Ferenczné Sendee N Kővári László Horovitz Sámuel 
gr Eszterházy Miguel Hevesy József br Jósika Bírna 
élné Mihály Lászlóné 1 — 1 frtot.

— Gyászhir. Említettük már lapunk- | 
ban, hogy Hindy Árpádot, a „Kolozsvár* 
szerkesztőjét milyen gyász érte. Édesanyja 
Hindy Ivánná, egy volt lelkes honleány vég­
elgyengülésben folyó hó 11-8B elhunyt. A 
megbeldogult földi maradványait, mint fővá­
rosi levelezőnk tudósit, általános részvét közt 
tegnap d. u. helyezték örök nyugalomra Bu- 
pesten a kerepesi úti temetőbe. A gyászoló 
család a halál esetről a következő szomorú 
jelentést adta ki : Hindy Kálmán, Hindy 
Árpád, Hindy Gizella férjezett Red- 
nik Geröaé és Hindy Géza, mint gyermekek 
a maguk és az alélirott családtagok nevében 
is mélyen megszomorodott szivvel jelentik a 
felejthetetlen jó édesanya, nagyanya, dédanya, 
nővér és anyósnak özv. nagy- és kis-hindi 
Hindy Ivánné szül. Nehéz Júliának, f. 
évi augusztus hó 11-én reggeli 6 órakor éle­
te 74-ik 35 évi boldog házasság után követ­
kezett özvegysége 18-ik évében végelgyengü­
lésben történt elhunytét. A drága halott föl­
di maradványai folyó év augusztus hó 13-án 
vasárnap délután 5 órakor fognak a gyász- 
házban (Lípót-utcza 52. sz.) a róm. ka- 
tholikua egyház szertartásai szerint be- 
szenteltetni és a kerepesi-uti sirkertben örök 
nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő szent 
míseáldozat folyó évi augusztus hó 14-én, 
délelőtt 10 órakor a szent Ferenozrendiek bel­
városi templomában tartatík meg. Budapest, 
1893. évi augusztus hó 11-én. Hindy Kál­
mán, Hindy Árpád Hindy Gizella férj. Red- 
nik Gerőné Hindy Géza mint gyermekek. 
Nehéz Anna férj. Bogyó Alajosné mint nő­
vér. Bogyó Alajos mint sógor. Hindy Kál­
mánná szül. Weszely Szidónia Hindy Árpád- 
né szül. Gyurmán Ételka Hindy Gézáné szül. 
Ziska Ilona mint menyei. Rednik Gerő mint 
vő, özv. pászthori Pászthory Sándorné szül, 
dicskei Várady Ilona dicskei Várady Sándor 
unokatestvérek. Hindy Margit és férje Bay- 
ler István, Hindy Jolán és férje Széchy Ákos, 
Hindy Attila, Ilona, Erzsi, Béla Mariska és 
Péter; Bogyó Kálmán, Rednik Gergely és 
Alajos, Hindy Ádám, Zoltán, Iván és Matild

!Íbí ügyet igazítottak el. A gyűlésen a Sze- I 
;eden tartandó gyűlés is szóba került. A 
tonvéd egyletek leveleiből kitűnt, hogy az 
gesz országban egy két kivétellel ragasz- 
:odnak a közgyűlési határozathoz, tiltakoz­
tak a központ amaz eljárása ellen, hogy a 
óvárosban legyen közgyűlés, mert ma már 
lyilván valóvá lett, hogy Mikár Zsigmond» 
mint a tények beigazolták, szándékosan tit- 
colta el a kezeihez jntott Szeged városa és 
i szegedi polgármester meghívását. Az is ki- 
ifllt, hogy azt az akna munkát, a melylyel 
» honvédeket méltatlanul gyanúsította, tulaj­
donlapén Mikár maga követi el. A Szegeden 
tartandó gyűlés érdekében több honvéd egy­
let köriratilag nyilatkozott.

— A rAbbiatnsok. A városban fel­
lépett járvány ellen foganatosított hatósági 
és orvosi intézkedéseknek a külvárosi nép 
gyakran ellenszegül. Tegnap Patautczából egy 
betegnek, a kinek lakása sem volt olyan, a 
hol ápolásban lehetett volna részesíteni, a 
járványkorházba való beszállítását megaka­
dályozták. Végre is a főkapitánynak kellett 
a helyszínére kiszállani, hogy rendőri karha­
talommal tegyen eleget a törvény intézke­
désének" Az este pedig a nép tömegesen kez­
dett csoportosulni a járvány korház előtt. 
Kiabáltak lázongtak és gyalázó szavakkal il­
lették a járvány orvosokat. Meg kellene va- 
lamiképen értetni a nép higgadtabb elemei­
vel, hogy minden intézkedés csak javukra 
szolgál és az orvosok azon fáradoznak, hogy 
a betegei gyógyítsák. Valószínű, hogy a tö­
meg inkább adna hitelt azoknak az emberek­
nek, kikkel együtt él, s igy tán lelehetne 
ssendesiteni azt a veszélyes ingerültséget, a 
mely mindanyiszor nyilvánul, a hányszor egy 
beteget szállítanak a járvány kórházba. A 
törvény intézkedését végre hajtó közegek egy 
tudatlan tömeggel állanak szemben, a kik azt 
hiszik, hogy az orvosok maró szert adnak a 
betegeknek, a mitől azok meghalnak. ízért 
rendőr, mentő és orvos egyaránt annak van 
kitéve, hogy esetleg nemcsak szóval, de tet- 
leg ii bántalmazzák. Nem árt megpróbálni 
valami módot a mi a tömeget jobb indulatra 
hangolná. Azonban ha sikerre a szép szó 
nem vezet, okvetlent! erélyes intézkedések­
hez hell folyamodni.

— SsinhAz. Tegnap este a „Tót le­
ány“ Almássy Tivadar vékony dongáju nép­
színműve került előadásra a nyári színkör­
ben, Sólymosai Elek fölléptével. A néző­
tér egészen megtelt közönséggel, a kik igen 
jól mulatt .k a szereplők pompás alakításán. 
Sólymosainak a tót Misó jobb szerepei köz­
zé tartozik és találó alakításával gyakran 
zajos derültséget keltett a néző téren. Dicsé­
rettel említjük fel Síp os Etelkát, a ki az 
este szép alak volt, jól énekelt, sok kedély- 
lyel és élénk temperamentummal játszott. Az 
előadás sikerét nagyban fokozta V á r a d i 
Miklós, a ki pompásan játszott és nótáit za- 
zos tapsok között produkálta. A többi sze­
replők közsül a Szentgyörgyi István, Gál 
Gyula és Krasznainé pompás alakítását emel­
jük ki, mint olyanokat, a kik egyenként jel­
lemző alakokat mutattak be sok művészi vir­
tuozitással. A kuruzsló asszony kis szerepét, 
Makróczy Jánosné pompásan játszta meg. 
F őri ss Pista, Delii Emma kevésbé jelen­
tékeny szerepekben is kitüntették magukat. 
Szombaton este Kolmerné asszony lépett fel 
a „Toloncz“-ban Angyal Liszka szerepében. 
Az erős drámai szerep nem egészen talál 
egyéniségéhez, de nem rontott rajta Érzés­
sel és szép hangjával előadott dalai zajos si­
kert arattak. Vágó Miklóst Hadai játszta, 
Mravosákót Szentgyörgyi nagy sikerrel.

— Eljegyzés. Bogdánffy Ödön kul- 
tur mérnök, a földmívelésügyi minisztérium­
ban, eljegyezte Magyary Clementint, Magyary 
Géza városi alkapitány és földbirtokos kedves 
és bájos leányát.

— Kolozsvári kerékpárosok 
«ton. A kolozsvári kerékpáros egylet tag­
jai, mint említettük, nagyobb körútra' men­
tek. A kirándulásra vonatkozólag Karánse- 
besről és a Herkules fürdőből a társaság két 
tagjától a következő értesítést kaptuk : Pet- 
rozsénból Hátszegig a lehető legrosszabb utón 
esős időben tették meg eíőirányzott utu- 
kat. E vonalon a hunyadmegyeiek még hi­
dakat is fölöslegesnek tartották építtetni. 
Hátszegen alig kaptak vendéglőt. Hátszeg­
től Karánsebesig valamivel jobb utat és több 
váltosatosságot kaptak. Várhelyen megnéz­
tek egy római csirkuszt, melynek alapjai vi­
lágosan kivehetők, innen Karánsebesig mos­
ta őket az eső, az ut feltört s egyiküknek 
léggel töltött abroncsa kipukkant. Kevés 
•nergiával, elgyötörve érkeztek oda. Kárán- 
sebesen kellemesen lepte meg a csinos város ; 
az egész helység villannyal van világítva, 
mindenütt a német szó járja, főbb uczáin 
csinos paloták. Innen mentek Buszka-Bá- 
nyára Vándorhegy nevű vas müvek meg­
tekintésére, s onnan Herkules fürdőbe. — 
A másik tudósító ezt Írja: Karánsebestől a 
Herkulesfflrdőig 80 klmétertnagy gyönyörű­

Bayler Edith, Széchy Etelka. László és Bandi I 
mint unokák és dédunokák.

— A nagy-enyedi kereskedők és | 
kereskedő-ifjak a maros-szt.-királyi tüzkáro- I 
sultak javára 1893. évi augusz us hó 20-án I 
a „Sétatéren* zártkörű tánczestélyt ren­
deznek.

— A Bartha Anna magán elemi iskolában a bei I 
iratások September 1—3 napjaiban történnek. Bennla I 
kásra felvétetnek olyan növendékek is kik a felsáde 1 
ányiskolát vagy az ipariskolát látogatják.

— Elveszett egy kétfelé nyíló fekete bör-Hrcza I 
427 írttal a belhidiutcza sarkától a belközépiutcza köt I 
aepéig. A megtaláló, ha átszolgáltatja azt lapunk ezen I 
kesztőségében, ülő jutalomban fog részesülni.

— A régi Bokros» ÁdAm-féle 
vaskereskedést megvette Reményik Viktor, 
a kolozsvári kereskedő világ e kiváló és szó- I 
lid tagja. A régi kereskedés az uj czég alatt j 
bizonyára nagy lendületet fog venni s tulaj- | 
donosa azt a modern igényeknek teljesen I 
megfelelőleg fogja vezetni.

— Kivitelünk Németországba. I 
A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara a I 
kereskedelmi minisztertől a következő sűr- | 
günyt kapta : Több kamara azon kérdéssel I 
fordult hozzám, vájjon szemben a német bi- I 
rodalmi kormány által az orosz vámháboru I 
folytán életbeléptetett rendszabályokkal, — I 
a melyek között bizonyos árukra nézve a I 
német consulatusok által hitelesítendő szár­
mazási bizonyítványok is kötelezőig megkí­
vántainak, — a legtöbb kedvezményt élvező I 
államokkal való forgalomban minő eljárás I 
követendő ? értesítem a kamarát, hogy a I 
tárgyban nyert értesülésem szerint az osz­
trák-magyar monarchiából származó árukra I 
nézve az eddigi gyakorlat változatlanul fen- I 
marad.“

— Moldován röpirata ■ a né­
met sajté. A német lapok u. m. a Leip­
ziger Tageblatt és a Frankfurter Zeitung az I 
oláh kérdésről a következőket Írják : Moldo- I 
ván Gergely röpiratára nagy szükség volt. I 
A politikai kötéltánczosok hazugságait erős 
kézzel kell széttépni, mert könnyen megté- I 
vesztik Európát. A röpiratot az összes kul- | 
turnyelvekre le kellett volna fordítani, hogy 
az egész világ vegyen tudomást Ratiu és ér­
dektársai csalárd eljárásáról.

— Pável püspök javadalma.
I Egyházi ügyekben jártas férfiútól kaptuk az 
j alábbi sorokat : A nagyváradi görög egyesült 
I püspökség alapítása a Mária Terézia által 
I követett egyházpolitikának müve volt, mely- 
! re a forradalom után következő gyászos kor- 
! szakban a balázsfalvi érsekség megállapítása 
■ tette fel a koronát, midőn a prímás fenható- l 
I sága alatt állott e görög püspökséget, az | 
I újra alapított lugosival és szamosujvárival 
! egyetemben, egy uj érsekségnek rendelték 
I alá. A magyar egyház százados tradicziói el- 
I lenére külön egyháztartományt alapítottak a 

románoknak ép úgy, mint a horváth-szlavon 
katholikutoknak a zágrábi érsekséget. S meg 
kell adni, hogy az abszolutizmusnak mindkét 
egyházi kreatúrája megtette azóta a nem­
zetiségi aknamunka terén teiemtőjének 
a maga szolgálatát. — Pável Mihály 
azonban magyar országos képviselőből 
és a magyar alkotmányos kormány jó­
voltából emelkedett a szamosujvári és innét 
kipróbált hazafísága jutalmául, a leggazda­
gabb görög katholikus püspöksépre. Javadal­
mát a kataszteri összeírás 137.745 holdnyi 
földben, 792,000 forintét érő törzsvagyonban 
s alacsonyan számított évi jövedelmét 80.657 
forintban állapította meg. Mekkora pusztí­
tást vihetett véghez ez a rengeteg jövedelem 
évek során át a magyar állam érdekeiben a 
dákoromanismus szolgálatában, az imént le­
leplezett Pável alatt! Valóban nem tudjuk, a 
magyar államférfiak rövidlátását bámuljuk-e 
inkább, avagy görög főpapjaink grata fidesét. 
Egy bizonyos, hogy egymáshoz méltóan mű­
ködött össze az oláh izgatókkal évek sora 
óta, a nemesebb czélokat szolgálni hivatott 
magyar egyházi javadalmak segélyével a ma­
gyar állam politikai fundamentumának alá- 
ásására.

— Petőfi síremléke. A segesvári 
csatasikon elesett lánglelkü költőnek, Petőfi 
Sándornak a sírját már régóta kutatja az e 
végből megalakult bizottság. Azokból az ada­
tokból, melyeket a bizottság azoknak a val­
lomásából gyűjtött Össze, a kik a bomló ma­
gyar hadsorok közt a menekülő költőt utol­
jára látták, a bizottság körülbelül egész bi­
zonyossággal megállapította, hogy a csata­
tér melyik részén porlanak a költő hamvai. 
Petőfi síremlékére eddig tizenkétezer forint 
gyűlt össze, 8 minthogy ez az összeg teljesen 
elegendő egy költőhöz méltó, terméskőből 
emelendő síremlékre, a bizottság már a leg­
közelebbi időben valamelyik hírneves szob­
rászunkat, valószínűleg Zala Györgyöt, a 
budai honvédemlék alkotóját, fogja megbízni 
a síremlék mintázásával.

— A fariák. Hátszegről írja tudó­
sitónk : Egy idevaló földbirtokos kocsisa pén­
tek délután diskurálgatoit a szomszédos gazda 

[cselédeivel s talán kiesé túlságos bizalmas­
kodásba bocsâjtkozott, mert a felesége meg- 
sokalta viselkedését és lelkének egész félté-

kenységével fordul a cselédleányok ellen 
Természetesen szóváltás következett s a ko- 
c-is felesége utoljára a leányok fejéhez vágta 
a kezében levő vizeskancsót. A cselédek ek­
kor egyesült erővel rohantak a féltékeny asz- 
szonyra s a férj szemeláttára összerugdosták, 
véresre verték. A fúriák csak akkor nyugod­
tak meg, mikor a szegény asszony már el­
vesztette eszméletét. S a flegmatikus kocsis 
a 1 (/nagyobb lelki nyugalommal néste a ret­
tenetes asszonyháborut, anélkül, hegy csak 
egy szóval is elárulta volna érdekelt voltát. 
Pedig — mint levelezőnk Írja — a kocsis 
felesége gyönyörű szép asszony.

— Aa olvasni nom tudók sta­
tisztikáját Európában a Nedelja a követke­
zőkben állítja össze :

szálaiét.
0'2 <= Szászország.
0.3 ■= Norvégia.
0.4 = Bajor- és Svédország.
0.6 = Poroszország. I TUntetés Pável ellen.
1.9 = Finnország. I
9.0 = Anglia. Arad> auS" 14‘

ÜT fi FrSHCZ-a0T*r^‘ I aradi ifjúság, tegnap d. u. a „Ly-

42.0 Z Olaszomág. c9um‘ előtt gJöl0kezett, hogy Pável haza-
78.3 — Oroszország. I áruló oláh püspök ellen tűntessen.

Szerbia. I A rendőrség azonban idejekorán felosz-
Románia. I latta a tüntetni akaró fiatalságot.
Bulgária. I Tüntetésektől tartanak, s e miatt a

Magyarország nincs a lisztábas, vagya helyőr8ég készenlétben van.
mini az a külföldi hírlapi közleményekben I
rendisen előfordul, „Ausztria* alatt kere- I _.B9ndőe FAklyásmenet Pituknak.

— A kolera lényege. A kolera I Arad, aug. 14.
bél.égki.íl . l.gtóbb.l tMulm4.yo.ott 
valyák egyike; hanem két nagy titkát még 
nem tudják: azt, hogy melyik gyógykezelése I lyásmenetet rendez.

79.3
82.0
850 

biztos és azt, hogy miféle méreg teszi oly I *
hatalmassá. Mirt nem a kelera-baczillus a I ArVixeK.
koranyag, hanem az általa termelt méreg ; I Budapest, aug. 14.
mint például a méhnek nem a fulánkja ma- _ ,, _ ,
ga, hanem a benne rejlő hangyasav okoz fáj- Beregmegyében a Laboroza folyó ki- 
dóimat. Most jöttek rá, hosszas kutatás után, öntött. 8 teljesen elárasztotta a partjait. Az 
Emerich és Thubei Münchenben, hogy a kér- I árviz borzasztó károkat okozott.^ 
désea méreg lényege salétromos sav; ennek A Láborozán kivül kiöntött az üng 
mérgezése tehát a kolera. Neusser tanár azon- I
ban tovább kísérletezett s ámbár nem tagad- I , .... . t ,
ja e méreg jelenlétét : de kizárólagos haká- Ennek Pusztítása is rettenetes. A Szá­
sát nagyon kétségbevonja ; azt Ámítja, hogy mos emberéleten kivül, a kár körülbelül két
még egyébb tényezők is kiderítésre várnak.

— Lezuhant vonat. Pontypridd- 
ből érkezett távirati jelentés szerint, — egy 
Pontypriddből Kardsffba menő vonat össze­
ütközés következtében kisiklott és lezuhant 
a vasúti töltésről. Körülbelül hatvan ember 
megsebesült, többen életüket vesztetik.

— Okleveles tasítónö. ki egy magánisko­
la tulajdonosai veit egy vidéki m. városban 
— jártas a német franezia nyelv ben is — órákat óhajt 
adni, avagy vidékre nevelinófil is szersidtetni. Szivei 
ajánlatok „H o n t a 1 a n n a k“, Koloisvárra, posta-res- 
tante intézendák.

— Egy 18 éves prakszissal bíró szől­
észetben, borászatban, szakképzett okleveles 
gazda, ki erdőkezelésben és mérnöki munká­
latokban szintén szakképzett és az állatte­
nyésztéshez is ért „a ki jelenleg egy kétezer 
holdas erdélyi birtokot kezel* alkalmazást 
keres.

I nyilatkozat.
Az , Ellanzék“-nek 179. száma lapjá- 

SserkesstAségl Äaeuetek. I ban megjelent nyilatkozatra csak annyit jegy- 
N M urnák Kövend Az flvv a sok zek me8’ ho«7 i1?6“ e^6n’ mint ,Jancsó 

' ‘ v I Gyula, ki már — mindenütt, hol eddig tar­
nyilatkozattal annyira elposványosodott, hogy I tfokodott, botrányt provokált és a rendör- 
az olvasó közönség untig jóllakott már Tele. I séggel mindenütt közelebbről megismerkedett, 
Czikke különben is annyira tele van sze- I előttem annál kevéebbé képes lovagias elég- 
mélyeskedéssel, hogy helyet nem adhatunk, tételre, mivel Szászsebesen az éj idejében

Barátnak. Deés. Régi anekdota, de annyira dolgozó városi gyepmesterrel verekedett és
jóhn, hogy sohsem kopik ol az ismétlés által. Azért «87 beváló kelmefestő álta több ízben föl-
az ön kedvéért szívesen felm.l.gitjük. íme : pofoztatott. - Ilyféle gavallérra csak m e g -

Egy kis faluban a lelkész felmegy a szóizíkre T e t é s 8 e 1 tekintek és azt a tanácsot
és akkor veszi észre, hogy csak ogy.tlen hallgatója »dorn neki hogy elebb jöjjön tisztába az 
van a község legvénebb tagja. lg»“ férfi becsület fogalmával és azután lép-

’ Szomorúan rázz, fejét: j«Q mlnt gallér.
— EJ, ej! agy látom, csak ketten vagyunk jó A megkísértett megkorbácsolásért Jan-

Oreg i I csó Gyula megkapta a megérdemelt elégté-
— Téved, tis.teletes urj — feleié az öreg. I telt — nádvesszőt és botot.
- Hogyan tévednék ; nem látok lenklt mást I I Öten az utczán fegyvertelen embert 
— A. isten ie jelen v.n, — viszenzá amaz I megtámadni, az nem dicsőség, hanem gyáva- 

kenetteljesea I szégyen, gyalázat. Különben az ügy il-
— Ah, igaz, arról egéiien megfeledkeztem. I jetékes helyen folyamatban van.
Utazónak. Budapest. Kolozsvárt a teg- I További nyilttéri nyilatkozatokba nem 

első rendű és legelegánsabbul berendezett I bocsátkozni.
szálloda a „Központi szálloda*. Bérlője Nagy
Gábor személyen vezeti s mindenre felügyel, 
hogy a vendégek semmiben hiányt ne szen­
vedjenek.

Elvirának. Mezőség. i Közönséges garázda részéről gyávának
Egy tudós megfigyelvén az asszonyok nTiiTánittatni sértésnek nem tartom.

beszélgetését, a következő tapasztalatra jutott Hogy 9„teiBeki jancs<$ Qyu]a ur aB
Egy asszony: lárma; : I tEHenifk« 179 námu lapjában személyemre
Két asszony: zenebona; I nézve megjelent eziránti nyilatkozatát mínd-
Három asszony :«agyváaár; I azonáltal megvetéssel visszautasítom, ezt csak- 
Négy asszony: nemzetközi hang- « » lapn»k olvasó körével szembeni tisztele- 

h / 1 v m 1 • I tőszón).armonia nélkül; |
Öt ..Koay : é g i h á b o r . m . . y- Siebes 189S. aug. 12.

dörgíasel éa T i 114 m liai .1 ; ' Dorr Albert.
Hét asszony : végítélet.

Közösség köréből
FelvilAgooitAo.

A „Kolozsvár* 180-ik számában azt 
írja, hogy szerencsétlen nőmet, a ki a na­
pokban carbolsavval megmérgeite magát — 
a szomszédból hajánál fogva hurcsoltam vol­
na haza. Becsületbeli kötelességemnek tar­
tom kijelenteni, "hogy én szerencsétlen nőmet 
nem bántalmaztam és a „Kolozsvár* értesü­
lése teljesen tévedésen alapszik.

Veros Géza,
SBÍBháli dÍMiti

(Az Ellenzék eredeti táviratai.)

A hypodrom lerombolása.
Budapest, aug. 14.

A budapesti hypodromban tegnap volt 
első előadás.

Az előadás alatt a villanylámpák meg­
tagadták a szolgálatot.

A sötétség óriási botrányt okozott.'
Az egész nagy 

rombolták.
A dühös tömeg 

az épületet.
Lovas rendőrök
A kár ezekre rúg.

millióra rúg.

alakú építményt össze

fel is akarta gyújtani

léptek közbe.

Nemzeti W színház.
Kolozsvárt, kedden, 1893. augusztus 15-én. 

Műkedvelői előadás.
A SÁBOA CSIKÓ.

Felelés szerkeszti :
BARTHA MIKEÓ8.

Segédszerkesztó is kiadólaptal^jdonos :
HAGTARY MIHALI

Nyilttér*’

Szász-Sebesen, 1893. aug. 12.
Arz Albert.

Van szerencsém a □. é. közönség be­
cses tudomására hozni, hogy :

a kitűnő veresbelü Iubi

GÖRÖGDINNYE
megérkezett»

Tisztelettel :
Ifj- GUNESCH KÁROLY,

(Sétatér atcza).

») B rovat alatti kerfeményotért semmi felezési
•éget nem villái » Szert.
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Sz. 674-1893.
tlkv. Hirdetmény

785. (1-1) Sz. 14,837-1893. 738. (2—3) Sz. 43—1893. ein. 748. (1—2)

A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság részéről 
közhírré tétetik, hogy a nagy-szebeni általános takarékpénztár végrehajta­
tónak Szálasi György és neje Nán Mária végrehajtást szenvedők 
ellen 172 frt 54 kr. s járulékai, úgy a csatlakozott hitelezők követelései 
kielégítése végett ezen kir. törvényszék területéhez tartozó, Parajd község 
336. számú telekkönyvében A f 3—7. rendsz. összes ingatlanok 116 forint 
beesettekben ég a parajdi 705. sz. tjkyben A f 1—26. rendszámok alatti 
ingatlanok 1335 frt becsértékben, a mely összeg egyszersmind kikiáltási ár 
is, 1893. évi Október hó 2-ik napján délelőtti 9 órakor Parajd község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a legtöbbet ígérőnek el fognak 
adatni.

A venni szándékozók a becsárnak 10 O/o-át készpénzben, vagy óvadék­
képes papírban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni.

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. telek­
könyvi hatóságnál megtekinthetők.

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Sz.-Udvarhelytt, 1893. évi április hó 16-án.

Dr. VOITH GERÓ, 
kir. törvényszéki egyasbiró.

8« 2146—1898. tlkv. 637. (1—1)

tanácsi szám.

Pályázati felhívás tüzérlő-istálló építésére.
Kolozsvár sz. kir. város tulajdonát képező s Kolozsvárit a trencsintéri 

laktanyák udvarán levő tüzérlő-istálló födele 1893. évi Julius hó 23-án le­
égvén, alólirott Tanács felszólítja az építési vállalkozókat, hogy a kérdéses 
istálló födelének újjáépítésére s a tűzvész által megrongált épületrészek 
helyreállítására vonátkozó írásbeli zárt ajánlataikat legkésőbb 1S93. évi 
Augusztus hó 19-én délután 5 óráig a Tanács iktató hivatalá­
hoz adják be.

Az árlejtés föltételei a következők :
I. Kikiáltási ár a megállapított költségvetésben részletezett összes 

anyag- és munkadij : 2550 frt 72 kr., mely összegből a.) a kötnives mun­
kára 398 frt 66 kr., b.) a cserepeié munkára 759 frt 26 kr., c.) az ács­
munkára 1167 frt 20 kr., d.) a bádogos munkára 180 frt és az asztalos-, 
lakatos-, mázoló- és üveges munkára 45 frt 60 kr. van előirányozva.

II. Csak írásbeli zárt ajánlat fogadtatik el, melyre egy 50 kros bé­
lyeg ragasztandó fel s a külső boritékára ez a czim írandó: „Kolozsvár sz. 
kir. város tekintetes Tanácsához. írásbeli zárt ajánlat...................................  
 építő vállalkozótól, a tüzéristálló leégett födelének 
fölépítésére, a 14837—1893. számú tanácsi felszólításra. Bántpénz . . frt

Pályázati hirdetmény.Abrudbánya rendezett tanácsú bányavárosnál három, egyen­ként 200 frt fizetés, 30 frt ruha-átalány és ezen kívül éjjeli örök ebenor czimén évi 48 forinttal javadalmazott hivatalszolga! állás üre&edésbo jővén, ezen állásokra ezennel pályázatot hirdetek.Felhívom mindazokat, kik ezen állásuk valamelyikét elnyerni óhajtják, hogy kellően felszerelt pályázati kérvényeiket hozzám . legkésőbb folyó évi és lié napjáig annyival isinkább adják be, mert a később beérkezettek figyelembe vétetni nem fognak.Megjegyezni kivánom, hogy a magyar és román nyelvet be­szélők, olvasni és írni tudók, valamint a kiszolgált katonák előny­ben részesülnek. *Abrudbányán, 1893. augusztus hó 9-én.
Árverési hirdetményi kivonat.

Ax oklándi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság, közhírré teszi, hogy a Boga 
Samu és társának, mint végrehajtatóknak Csutak Márton és társai végrehajtást 
szenvedő elleni 2600 fit tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az oklándi 
kir. járásbíróság területén fekvő, fölei 16. számú telekjkönyvben foglalt A f 2 rs 642 hrsz 
szántó 12 frt, 17 rsz 2826 hrsz szántó 1 frt, 46 rsz 4455 hrsz szántó 2 frt, a fülei 735 sz.
tjkvben foglalt A ț 1 rsz 882, 883 hrsz szántó 29 frt, 2 rsz 1041 hrsz kaszáló 14 frt, 3
rsz 1299 és 1300 hrsz szántó 4 frt, 4 rsz 1484 hrsz szántó 7 írt, 6 rsz 1498 hrsz szántó 
12 fit, 6 rsz 1529 hrsz szántó 7 frt, 7 rsz 2975 hrsz kaszáló 17 frt, 8 rsz 3197 hrsz
kaszáló 82 frt, 9 rsz 8713 hrsz kaszáló 8 frt, 10 rsz 3722 hrsz 106 frt, 11 rsz 8965 hrsz
kaszáló 6 frt, 12 rsz 4002 hrsz kaszáló 20 frt, 13 rsz 4084 hrsz kaszáló 12 frt, 15 rsz 
420611 hrsz kaszáló 9 frt, 17 rsz 4311 hrsz szántó 1 frt, 18 réz 4309 hrsz szántó 1 frt, 
19 rsz 4440 hrsz szántó 1 frt, 23 rsz 5282 hrsz szántó 1 frt, 27 rsz 1844 hrss kaszáló 18 
frt, 14 rsz 416111 hrsz kaszáló 7 frt, 20 rss 4686 hrsz szántó 1 frt, 21 rsz 5018 hrsz 
szántó 1 frt, 22 rsz 5216 hrsz szántó 1 frt, 24 rsz 549511 hrsz szántó 5 frt, 25 hrsz 5600 
hrsz száótó 41 frt, 26 rsz 5711 hrsz szántó 14 frt ; a fülei 162 sz. tjkvben foglalt A f 86 
rsz ki 2668 2669 2670 2671 2672 hrsz kaszáló 94 frt 37 rsz és 2664 2695 2696 2697 
2698 2699 2700 2701 2702 2703 hrsz kaszáló 148 frt 2840 hrsz kaszáló 48 frt 2890 hsrz 
kaszáló 28 frt; a fülei 165 sz tjkvben foglalt 11 rsz 1913 hrsz szántó 5 frt 12 hrsz 2522 
2523 2524 hrsz ingatlan 17 frt ; a fülei 543 sz tjkvben foglalt A 300814 hrsz kaszáló 
129 frt A f 2 rsz 3005 hrsz kaszáló 4 frt és 3 rsz 8034 hrsz kaszáló 10 frt a fülei 552 
sz tjkvben foglalt A 4069 hrsz kaszáló 52 frt a fülei 564 sz tjkvben foglalt A 1 rsz 2614 
2615 2616 2617 2618 2619 2620 2621 hrsz kaszáló 94 frt a fülei 574 sz tjkvben foglalt A 
1 rsz 8446 hrsz kaszáló 119 frt 2 rsz 5376 hrsz szántó 28 frt a fülei 661 sz tjkvben foglalt 
A 1 rsz 4212 43 44 45 46 48 49 50 51 51 hrsz belsőség 360 frt vagyis összesen 1514 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverés elrendeltetik és hogy a iennebb meg’ 
jelölt ingatlanok az 1893 évi Október hő 94k napján délelőtti 10 Órakor Fülo község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°,e-át készpénzben, vagy 
az 1881. évi LX. t. ez. 42. J ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 8383. sz. alatt kelt igazságögyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX t. ez. 170 §. értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előlege« elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át- 
szolgáltatni.

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóságtól.

III. Az ajánlathoz a kikiáltási ár 5°/o-át, azaz 127 frtot kell mellé­
kelni készpénzben, s egyúttal ki kell jelenteni, hogy az ajánlattevő a terv­
rajzot, költségvetés és szerződési föltételeket megtekintette, azokat ismeri 8 
azoknak magát aláveti.

IV. Csak az összes munkákra fogadta tik el ajánlat, még pedig csakis 
arra jogosított szakiparostól (építő-mestértől.)

V. A kitűzött határidőn túl beérkező ajánlatok nem fogadtatnak el.
VI. A vállalkozó, ki az árlejtésben részt vesz, köteles ajánlatában, 

szemben a 2550 frt 72 krnyi előirányzattal, betű- és számjegyekkel kife- 
je ni azt a százalékot (például igy 10®/ó -= tiz százalék), melyet ebből az 
összes munkadijból elenged.

VII. A tervrajz, költségvetés és szerződési föltételek a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők és lemásolhatók Salamon Antal városi tanácsos hiva­
talos irodájában (Városház, emelet, 9. 10. sz.)

Kolozsvár szab. kir. város Tanácsának 1893. évi augusztus hó 10-én 
tartott üléséből.

polgármester.

Kolera ellen!

♦♦

polgármester.

UJonwm Berendezett
fúszer- és esemege-úzlet

REFORM MOHAI VIZET, egy liter 13 kr.
Villányi vörös bort

Magyar vagy franczla Cognacot.
A fenntiekből nagy raktárt tart:

Tihanyi
faszer- és csemege-kereskedő,

Kolozsvárit, Hld-utcza 8. sz. alatt.
720. (4-5)

Oklánd, 1898. évi Julia« hó 16. napján.. Dr. H £ Q Y E S Y, 
kir. aljbiró.

Úzletválíozás!

I
 Ezennel van szerencsém a helybeli és vidéki t. ez. közönség 

szives tudomására hozni, hogy a helybeli piaczon 18 évig fennálló

Bokros Ádám-féle vaskereskedést 
megvettem és azt a mai kor igényeinek megfelelően berendezve

REMÉNYIK VICTOR

saját bejegyzett ezégem alatt tovább folytatom.

Nagy raktárt tartok mindennemű rudvasakban, vas és 
fehér lemez, aczélok, tengelyek, eke, ekerésxletek, 
lánczáruk, kovácsolt és sodrony-szegek, csavaráruk, 
öntvények, vaskályhák, takarék tűzhelyek, épület 
butorvasalások, midennemü szerszámok, fűrészek, zo- 
mánezozott, öntött, vas és lemez edények, faáruk, 

M vasbntorok, gazdasági és kertészeti eszközök és több 
itt fel nem sorolt áruk nagy választékban.

Q Vidéki megrendelések pontosan és legolcsóbb árban 
Q teljesittetnek.

Teljes tisztelettel:

u?

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a hosszú évek során a helybeli piaczon fennállott 
BOKROSS ÁDÁM czég Eladó vendéglő és kávéház

4*

■WWMWWMMMWreWIIIW■Bhmmk
Egy tisztességes polgári háznál 

egy idősebb nyugdíjas úr, 
szerény igények mellett 

óhajtana teljes ellátást találni.

o Közhírré tétetik, miszerint Tordán, a főtéren levő ven- ö 
$ dégiői UzIetheîyi8ég egész újonnan egy emeletre â É építtet ett. ©X Az emeleten van egy nagy étterein, egy nagy X x tánczterem, 1O vendégszoba, továbbá egy nagy X X kávéház, egy stfrcsarnok, egy nagy Istálló, egy X 
% jégverem, nagy kert; az összes berendezéssel, úgy- %szintén 3 kocsi, egy uj omnibusszal és lovak« X 

kai együtt %
g október hó 1-től eladó. |
Ș WF* Értekezhetni özv. Losonczy Józsefnével Tordán. Ö
0 736, (2—8) $

743. (1—12) Reményik Victor.
»WM»»
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i»

M » g y a r y Mihály könyvnyoMdÁjában Kolozivártt 33.

&

Van szerencsém úgy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy a A
Tudósítást kér e lap kiadóhivatalába

732. (2-8)

ismert nemes fajú 0
Görög- és Sárga Dinnyémmel •megérkeztem és tartok
Olasz szöllő és Őszi baraczkot |érése kezdetétől a világ legjobb 9

--- KOLERA. ITAL.
1 literes üveg £ frt 1O kr.
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740. (2—3)

az egéaz idény alatt.
Tisztelettel KONDOR KÁLMÁN,

Belhid-utcza 13/15. sz. a.

Étkezés előtt egy kis pohárral beveendő, -w

OOO©0OOO99OOgö©öO3Q©SOö©OaO
ERDEI KIHÄGÄSI NAPLÓ.!

NEFF ÁDÁM rum és liqueur gyárában,
1M. (3-8)

Uj hiv. kiadás. — Kötve ára 1 frt.
1O példány egyszerre rendelve 8 frt.Megrendelhető és kapható :
Â MAGYAR POLGÁR KÖNYVNYOMDÁJÁBAN

KOLOZSVÁRT? 716. (2-8)


